
На этот раз звонок прошел.

"Хан-ши, ты действительно отличная вешалка!"

"Почему ты не позвонил вчера вечером?"

"Ты знал, что Му Оранж всю ночь ждал твоего телефонного звонка?"

Ye Fan подавил его гнев, и его слова были густыми от неудовольствия.

Несмотря на то, что другой партией был Хан Донмин, тон Йе Фана все еще не имел чувства
вежливости.

"Простите, кто вы?"

"Глава городского совета?" На другом конце телефона появился осторожный вопросительный
голос другой стороны.

"Нет, это Йе Фан, я ищу Хан Дон Мин, пусть Хан Дон Мин ответит на звонок!" Естественно, Йе
Фан слышал, что не Хан Дон Мин отвечал на звонки.

"Йе Фан?" Голос на другом конце телефона сделал небольшую паузу, как будто вспоминая, кто
это был, а через мгновение с другой стороны телефона раздался холодный смех.

"О, теперь я вспомнил, Мастер Да, верно?"

"Но какое у тебя лицо, правда?!"

"Как ты смеешь, жалкий зять от двери до двери, так разговаривать с Хан Сити?"

"Как ты смеешь называть его по имени?"

"Ты думаешь, что ты кто-то после того, как увидел камень для Хан-Сити?"

"Город Хань почитал тебя раньше, это было вежливо по отношению к тебе, иначе ты
деревенский ублюдок, зять на пороге, что в глазах города Хань ничего не значит?"

"Ублюдок, предупреждаю, не стыдись!"



"Поставь себя на первое место в жизни".

"Не думай, что только потому, что Хан-Сити пригласил тебя на ужин, ты думаешь, что ты
большая шишка?"

"Прежде чем притворяться добродетельным, посмотрите в зеркало!"

В особняке помощник Мэн Гуан ответил на звонок, и после того, как услышал грубые слова Йе
Фана, он, несомненно, мгновенно разозлился, и после нескольких слов гнева, он повесил
трубку с щелчком, не дожидаясь ответа Йе Фана.

В это время Хан Донмин просто переоделся и вышел из комнаты, готовясь к работе в городе.

"Сяо Мэн, ты только что ответил на звонок, кто звонил?"

Ранее Хан Дон Мин был занят переодеванием, поэтому, услышав звонок, попросил своего
помощника помочь ему ответить на него.

В этот момент Мэн Гуан был и зол, и забавен: "Город Хань, это тот зять от двери до двери,
который звонил в прошлый раз".

"Зять от двери до двери"? Висячий Донмин нахмурился, мгновенно растерялся.

"Только этот так называемый Мастер Йе, он спросил, почему ты не позвонил вчера вечером."
Мэн Гуан еле-еле вернулся.

Виселица Донмин ударила его по бедрам: "Плохо, я был занят прошлой ночью и забыл об
этом". Как ты вернулся?"

"Немного назад, просто позволь мне отблагодарить его."

Что?

В это время старое лицо Виселицы Донгмина сломалось, и у него вырвались глаза: "Ты... Ты
отругала его в ответ?"

"Да, этот отродье, разве он не смотрел на разбитые камни для нас? Хулиган за него".

"Хан-ши, ты не знаешь, что он не только не уважал тебя в таком тоне, у него даже хватило
смелости назвать тебя по имени".



"Я так разозлилась, что расколола голову и поругала его."

"Пусть он поставит себя на место и знает, с кем связаться, а кого уважать?" Мэн Гуан все еще
разговаривал там, даже не заметив, что Хань Донмин к этому времени стал железно-голубым и
уродливым.

"Хань Ши, не то, чтобы я любопытный, я думаю, что ты просто даешь ему слишком много лица
и приглашаешь его на ужин раньше?"

"Где деревенская шишка, зять на пороге, достойный того, чтобы ты так себя вела?"

"Теперь ты видишь, что ты так избаловал его, что он сует свой нос тебе в лицо и смеет
неуважительно относиться к тебе..."

Мэн Гуан посоветовал Хань Дон Минь.

Но в следующий момент был слышен только треск, но Хань Донмин ударил Мэн Гуана прямо в
лицо, и в это время Мэн Гуан был ослеплен.

"Хан-ши, что ты делаешь?" Мэн Гуан прикрыл его лицо, полное жалоб.

Но Хан Донмин был настолько зол, что проклял, и испугался до смерти: "Ублюдок, что за
человек ты осмеливаешься проклинать"?

"Ты знаешь, кто он?"

"Ты пытаешься меня убить?"

Увидев испуганную внешность Хань Дон Минь, Мен Гуан тоже немного запаниковал: "Разве он
не слабак из деревни?".

"Заткнись!"

"Дурак, если он деревенская шишка, может ли он сделать второго мастера Ли уважительным?"

"Если он слабый зять, может ли он заставить семью Цзинчжоу Лэй извиниться и попросить
прощения?"

"День!"



"Город рано или поздно умрёт из-за твоей глупости!"

Хан Донмин почти разозлился на себя за то, что был идиотским помощником.

После последнего инцидента с Чжоу Шэном, хотя Хань Донмин и не знал истинной личности
Йе Фана, только по реакции Ли Эра и Лей Лаосана, его было достаточно, чтобы увидеть, что
этот Йе Фана, я боюсь, имел большой авторитет и власть в земном мире Цзяндун!

Хан Дон Мин был сейчас только третьим в Юнчжоу, и если бы он захотел пойти дальше, то не
смог бы этого сделать без поддержки этих мирских шишек.

Поэтому такому человеку, как Йе Фан, приходилось поддерживать хорошие отношения, будь то
для своей карьеры или для будущего сына.

То, что случилось прошлой ночью, было его собственной виной, и для Ye Fan было вполне
естественно злиться. Такое банальное дело можно объяснить прочь, но теперь, когда Мэн Гуан
так запутался, Хань Дон Минь опасается, что малое дело превратилось в большой конфликт, и
если Йе Фань оскорблен этим, то это не то, что хочет видеть Хань Дон Минь.

В спешке Хан Дон Мин не мог не позаботиться о том, чтобы преподать урок Мэн Гуану,
поэтому он быстро снова позвонил Йе Фану.

Однако, телефон другой стороны, даже не смог дозвониться!

Лицо Хан Дон Мин тогда стало белым от страха, и он, несомненно, еще больше разозлился на
Мэн Гуана.

"Дурак, подожди, если это зайдет слишком далеко, этот город никогда не простит тебя
легкомысленно!"

Виселица Донмин гневно прокляла и продолжала звонить Ye Fan снова, все еще не в состоянии
ответить.

В конце концов, Хан Дон Мин переключил телефоны на звонки, так он и дозвонился.

"Мастер Йе, вы можете ответить на звонок".

"Люди там внизу не дальновидные, я уже преподал ему урок, я попрошу его как-нибудь
подойти к двери, чтобы поблагодарить его, ты не должен принимать это близко к сердцу."

"Что касается вчерашнего вечера, я был занят и забыл, я собирался позвонить тебе утром,



который думал, что Мастер Йе на самом деле взял на себя инициативу позвонить."

"На ежегодном собрании этого предпринимателя, я обо всем позаботился, ты сразу же
приводишь свою жену".

"Но время немного отложено, в эти дни приезжает кто-то из провинции, чтобы осмотреть
место, и он занят. Так что его можно отложить только на семь дней позже. Тогда она будет
проходить в Юнчжоуском выставочном центре". Хан Донмин не мог перестать извиняться, его
осанка была очень низкой.

Йе Фан нахмурился: "Семь дней спустя?"

"Нет, мы не можем ждать так долго, не позднее завтрашнего вечера." Йе Фан сказал глубоким
голосом.

Церемония открытия Mufan Real Estate должна была состояться в ближайшее время, но если
бы она подождала семь дней, то цветная капуста была бы холодной.

Хэн Донмин тогда был немного недоволен, Йе Фан сказал это легкомысленно.

Ты сказал, что завтра вечером, а?

Это кто-то из столицы провинции Цзянхай, даже если вы Ye Fan являются мощными, нет
никаких шансов, что он, Хань Дон Мин, собирается обидеть лидеров Цзянхай за него.

"Мастер Йе, простите, я не могу с этим справиться." Тон Виселицы Донмин стал на несколько
очков холоднее.

Любому, кто поднимает неприятности, это не понравится.

Эта просьба Йе Фан превысила нижнюю планку того, что мог вынести Хан Дон Мин.

Он пытался поддерживать хорошие отношения с Ye Fan, но это не было беспринципным и
бездонным.

Некоторые люди были достойны лести, но некоторые люди, которые не имели некоторое
принуждение в их сердцах не заслуживают дружбы его Виселица Донмин.

"Я позабочусь об этом, просто сделай, что сможешь". Йе Фан вернулся с глубоким голосом.

Хан Дон Мин думал, что Йе Фан будет продолжать доставать его, но потом ответ Йе Фан



ошеломил его: "Ты... Ты справишься?"

Это шутка, да?

Ты простолюдин, и как бы круто ты ни был в светском мире, можешь ли ты все еще быть
достаточно крутым, чтобы влиять на систему и влиять на провинциальные механизмы?

"Мастер Йе, вы шутите, да?" Хан Дон Мин улыбнулась от пота, почувствовав, что Йе Фан
немного хвастун.

"Мастер Да"? Мастер Да?"

Увидев, что там больше нет звука, Хан Донмин попытался закричать еще.

Однако, телефон повесил трубку, даже не поприветствовав Хана Донгмина.
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